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	Посёлок называется «Осенние Долины» — название, на мой вкус, редкостно идиотское. Застройщики, наверное, решили, что оно придаст месту аристократический лоск, а по-моему, это просто глупость. Пока я жду у шлагбаума, невольно замечаю, насколько показной тут «уровень безопасности». Ворота нарочно сделали огромными, внушительными, но я-то знаю: по периметру полно мест, где можно без труда перелезть через забор — хоть в трёхчастном костюме, не вспотев.

	— Потерпи, дружище, — говорит охранник. — Не парься из-за этой хрени. Больше тебе через это проходить не придётся — по крайней мере, со мной. Через пару недель тебя тут все будут знать.

	— Спасибо, мужик, — благодарю я. Под «хренью» он имеет в виду процедуру согласования, чтобы я мог приступить к новой работе внутри посёлка. «Лучшая служба бассейнов» — название не блещет креативом, зато мне дали эксклюзивное право работать в «Осенних Долинах». Они берут на себя расходники и всю корпоративную возню, а мне — процент с выручки каждые две недели и доля прибыли раз в квартал.

	Только сначала мне надо реально попасть внутрь «Осенних Долин», чтобы начать работать и зарабатывать свой процент.

	Я въезжаю в «Осенние Долины». Название идиотское, но я отгоняю эту мысль. Пусть «даунс» — это меловые холмы в Англии; всё равно для жилого посёлка это звучит тупо. Кто вообще захочет жить в месте под названием «Осенние провалы»?

	Охранник протягивает мне стопку бумаг, среди них — мои водительские права с красной полосой, предупреждающей, что до двадцать одного мне ещё два года. Эта полоса и то, что он называет меня «дружищем», почему-то раздражают. Мне не нравится, что мои девятнадцать позволяют ему панибратствовать. Он мне не дружище, и его попытки изображать товарищество делают его только более жалким.

	Я убираю удостоверение в бумажник и вешаю на зеркало заднего вида гостевую табличку, надеясь, что она убережёт меня от местных «ментов» на гольф-карах. В руке у меня скреплённая степлером пачка листов; на верхнем — жирными буквами: «РУКОВОДСТВО ДЛЯ ПОДРЯДЧИКОВ „ЛОРЕЛ-ХАЙТС“».

	Охранник закатывает глаза:

	— Никто это не читает. Не заморачивайся. Но на последней странице есть карта — может, выручит. Улицы тут слишком новые, не во всех базах есть, так что навигатор в телефоне, скорее всего, не сработает.

	— Ещё раз спасибо, — говорю я, — но, по-моему, вы выдали мне документы от другого посёлка.

	— Да тут такие дебилы живут, мужик, — отвечает он. — Настолько богатые, что им приходится выдумывать себе проблемы. Ассоциация домовладельцев пытается сменить название. Кажется, где-то в Сиэтле есть какой-то «Лорел-Хайтс», и некоторым тут недостаточно «эксклюзивно», не чувствуют себя особенными. Табличку сделали ещё до голосования, а теперь из-за этого разразился лютый срач. — Он заговорщицки подмигивает. — Добро пожаловать в Денежноград, дружище.

	Я присвистываю:

	— Ну, наверное.

	Это я так, для вида. Этому типу очень нужно научиться не быть таким фамильярным. С другой стороны, наигранная у него манера или нет, приятно, что хотя бы кто-то ещё видит весь этот буллшит насквозь.

	Об этой пригородной жизни сняты целые фильмы. В них под глянцем всегда прячется что-то тёмное, зловещее. И дело не только в таких местах — в богатых. Пригороды бывают на любой ступени достатка: от действительно неприступных, двукратно огороженных анклавов, где живут по-настоящему важные люди, до трущоб, цепляющихся за жизнь на окраинах мёртвых городов.

	У всех есть секреты. У семей есть секреты.  И каждый изо всех сил дерётся за то, чтобы эти секреты не всплыли.

	Большую часть времени это глупость. Большинство людей не утруждают себя попыткой разглядеть секреты, прячущиеся за синевато-серыми фасадами с плоской чёрной отделкой. Они слишком заняты тем, что думают о том, что о них думают другие, чтобы беспокоиться о других. А те, кто должен раскрывать секреты, те, кто делает на этом карьеру? Им тоже всё равно. По крайней мере, им всё равно за пределами должностных обязанностей. Они изображают видимость старания, а потом извиняются: дело приостановлено.

	Я качаю головой, отгоняя назойливый шум мыслей. Пора работать.

	Я нахожу на карте Вёрнон-корт. Там подряд стоят три дома моих клиентов. Совсем рядом, если честно, — я почти мгновенно паркуюсь и выхожу из фургона. Жара набрасывается на меня в ту же секунду, как я покидаю прохладный воздух кондиционера. Я чувствовал её через открытое окно у шлагбаума, но это и близко не то, что сейчас. Сегодня пекло. Странно иметь причину обращать внимание на жару. Раньше погода меня никогда не волновала.

	Хотя, если подумать, у меня никогда не было работы, где нужно трудиться на улице. Да и вообще у меня толком никогда не было работы — по крайней мере такой, о которой стоило бы говорить.

	Я оглядываюсь всего на мгновение. Я ещё даже не познакомился ни с одним клиентом, а уже чувствую себя не на месте. Как громко это место кричит: «Смотрите на нас! Пожалуйста, заметьте, насколько мы лучше вас!» — так же громко оно кричит: «Смотрите на себя! Посмотрите, какой вы недостойный!»

	Но выбора у меня нет. Мне нужны деньги, и мне нужна работа с гибким графиком. Особенно летом, когда можно заработать больше. Когда начнётся осенний семестр, я уже не смогу работать столько же. К счастью, осенью люди будут пользоваться бассейнами реже, так что я уверен: смогу совмещать учёбу с работой.

	И всё же меня не покидает ощущение, что за мной следят враждебные глаза, что сам район отторгает меня, как тело отторгает микроб. Вот кто я для таких людей. Микроб.

	Я чувствую, как во мне закипает злость, и стряхиваю эти мысли. Неважно, кто я для этих людей. Они платят мне свои деньги, а мне эти деньги нужны прямо сейчас, так что неважно, что я об этом думаю.

	Я глубоко вдохнул и пошёл к входной двери первого клиента.

	 


ГЛАВА ПЕРВАЯ

	 

	Иногда я думаю о своём доме как о маленьком, но чистом. Не бог весть что, зато безопасно. Ничего особенного, но всё же есть за что быть благодарным.

	Все эти затёртые утешения помогают мне справляться с куда более насущной и, пожалуй, более очевидной правдой. Там, где я живу, нет ничего общего с Лорел-Хайтс. Чёрт, как же мне хотелось бы, чтобы табличка не врала и место и вправду называлось Отэмн-Даунс. Было бы приятно иметь хотя бы приличный повод презирать их теперь, когда я снова дома.

	Лорел-Хайтс — пластиковое место, наполненное пластиковыми людьми. Газоны тут вылизаны до совершенства и поддерживаются такими же незаметными садовниками. Я представляю, что они никогда не заводят газонокосилки и воздуходувки для листьев раньше половины десятого утра. Тут полно бассейнов, и все они безупречны, потому что у всех наняты такие, как я. Подъездные дорожки забиты машинами, сияющими как новенькие благодаря мастерам детейлинга, которые приезжают прямо к дому, чтобы почтенным жителям Лорел-Хайтс не пришлось испытывать чудовищное неудобство — ехать пять минут или, упаси бог, ждать час, пока кто-то почистит их машину в мастерской.

	Но всё одно и то же. Каждый дом на каждом участке — один и тот же чёртов дом. Каждая машина — одна и та же чёртова машина, и каждый, кто живёт в этих домах и ездит на этих машинах, — один и тот же чёртов человек.

	Я сажусь в кресло-реклайнер и, прихлёбывая пиво, тяжело вздыхаю. Пиво — вечная распродажа на заправке за углом — обходится мне вдвое дороже, потому что приходится платить соседу, чтобы он покупал его за меня. Даже вдвое — всё равно дешёвое пойло.

	Джейк охотно покупает мне пиво. Он таскает мне пиво ещё со школы. Правда, к тому времени пиво уже почти не действовало на меня. Я давно подсел на наркоту. Что мне было пиво, когда под рукой таблетки? Зачем искать что-то покрепче, если пара таблеток штыряет лучше и без похмелья?

	Вообще-то причин держаться подальше от наркотиков у меня хватало, но, конечно, в пятнадцать, шестнадцать и семнадцать я этого не понимал. Понимать начал только когда меня наконец поймали. Судья проследил, чтобы я как следует услышал этот отрезвляющий звонок, прежде чем запечатать моё дело.

	Я позволяю себе секунду благодарности за то, что меня взяли всего лишь на угоне машин. Там хватало и других дел, за которые мне могли бы впаять куда больше, сумей они повесить их на меня.

	Я не был плохим парнем. Я не воровал, чтобы добыть денег на наркотики. Я делал это только затем, чтобы вырваться отсюда.

	Вот только теперь у меня в комнате стоит старое кресло-реклайнер. Я бы спал на полу, если бы как-то не проехал мимо мини-торгового центра, где рекламировали двуспальные матрасы за шестьдесят девять долларов. Самое жалкое — этот матрас на полу, пожалуй, лучшая кровать, что у меня когда-либо была.

	— Чушь, — шепчу я. Раньше было лучше. Точно был момент, когда моя семья покатилась под откос. Точно был момент, когда наш дом перестал быть «ничего особенного», но всё же оставался безопасным и чистым.

	А потом он стал таким, как сейчас: нищим и безнадёжным. Я оглядываю половицы. По крайней мере тараканов больше нет. Видимо, дымовая шашка от насекомых и тараканьи ловушки сделали своё дело. Наверняка всё снова полетит к чертям, когда с началом семестра я вернусь в общежитие, но это не важно. Если повезёт, к следующему лету меня снимут с листа ожидания и поселят в общаге. Тогда я смогу и дальше халтурить у бассейна. Летние занятия короткие, и я могу оставлять на лето лёгкие предметы — так домашка не будет так душить.

	Я вздыхаю и бросаю пустую банку в мусорную корзину, которую купил сегодня за семь долларов. Пакеты для мусора даже не беру — просто стелю внутрь обычные пакеты из магазина. Поправив бумажный мусор так, чтобы он прикрыл банку, я по привычке проверяю, не зайдёт ли мать и не устроит ли инспекцию в моей комнате. Впрочем, ей, скорее всего, будет всё равно — она опять напьётся. Да и мне сейчас совсем не хочется с ней связываться. Пробиться сквозь её пьяный туман — вечная война. Всё, чего она будет добиваться, — это вытянуть из меня деньги.

	Я открываю мини-холодильник — прощальный подарок от моего соседа по комнате Трея, который в следующем семестре не вернётся. От него же — маленькая микроволновка на четырёхфутовом столе, который я использую вместо письменного.

	Трей был талантливым футболистом, но всё-таки недостаточно хорошим для Национальной футбольной лиги. Его переманила полупрофессиональная команда в Европе — спасибо богатой семье. Если окажется, что это ошибка, ему она почти ничего не будет стоить.

	Ошибки ничего не стоят тем, у кого есть деньги.

	Как бы там ни было, из-за ошибки Трея у меня теперь есть мини-холодильник и микроволновка.

	Я вскрываю ещё одну банку пива и замечаю в маленьком морозильном отсеке порцию макарон с сыром и баффало-курицей. Это мой аварийный запас, так сказать. По официальной договорённости мама получает четыреста долларов в месяц на жильё и еду. Только я не питаю иллюзий. Так же часто, как не часто, я нахожу холодильник пустым. Я бы, наверное, мог надавить, тратя каждый месяц на продукты сто пятьдесят долларов и отдавая ей разницу, но мне не нужна эта драма. Соглашаясь на сумму, я знал: на еду рассчитывать нельзя.

	Я ставлю макароны с сыром в микроволновку и допиваю остатки пива. Тепло начинает растекаться по рукам и ногам, и я хмурюсь. Надо притормозить. Пиво — не проблема, но если я слишком захмелею, на дне пивной банки всплывает слишком многое. Я не могу заставить себя отказаться от своего секретного «аварийного» запаса, но и пользоваться им по-настоящему не хочу.

	Алкоголь — плохо. Таблетки — хуже.

	Но ничто не сравнится с иглой.

	Я смотрю на шкаф и позволяю себе тот миг тоски, который всегда накатывает, когда думаю о наборе, всё ещё спрятанном за старыми пластиковыми ящиками, которыми я пользуюсь вместо комода. Когда миг проходит, я бросаю банку в мусорное ведро и иду в душ.

	Я почти успеваю проскочить, не столкнувшись с мамой. Почти. Ладонь уже на ручке, когда я слышу знакомый, раздражающий оклик:

	— Нейт? Нейтик?

	Если есть имя, которое я ненавижу сильнее, чем «дружище», так это «Нейтик».

	Я опускаю глаза и едва успеваю вздохнуть, как запах водки и сигарет даёт понять: мама приближается.

	— Привет, мам.

	— Когда ты пришёл? Я даже не слышала, как ты вошёл.

	Наверное, потому что ты вырубилась на диване.

	— Минут пять назад, — вру. — Ты спала. Я не хотел тебя будить.

	— А. Ты уже ел?

	Это не предложение еды. Это подводка к просьбе купить ей что-нибудь. — Да, я уже поел.

	— А. А домой ничего не принёс?

	— Нет. Я подумал, ты будешь спать. Обычно в это время дня ты так и делаешь.

	В голосе проскальзывает горечь, но мама её не улавливает. Вообще трудно понять, что мама ещё улавливает в последнее время.

	— А. Я хотела спросить, не хочешь заскочить в «У Лео» за пиццей.

	Представьте самый грязный, замызганный ресторан, какой вы только видели. Такой, куда даже тараканы нос не суют. «У Лео» каким-то образом ещё хуже. Чтобы пицца стала несъедобной, место должно быть совсем паршивым, и «У Лео» как раз доходит до этой черты.

	Зато у них дёшево. И есть лицензия на алкоголь. И они не задают вопросов, когда явно несовершеннолетний пацан покупает выпивку и расплачивается наличными.

	Я улыбаюсь маме.

	— Я пас. Но спасибо.

	Она смотрит на меня, и по лицу пробегает вспышка раздражения. Это наша маленькая игра. Она знает, что спрашивает только потому, что хочет, чтобы я купил ей ещё бухла. Она знает, что я это знаю, и что я сейчас упираюсь, потому что заставляю её признаться в этом вслух.

	И я знаю, что в конце концов сдамся и пойду за этим чёртовым бухлом, потому что так проще, чем биться в битве, которую мы оба проиграли десять лет назад.

	— Ну, а я ещё не ела, — говорит она. — Как думаешь, ты мог бы потратить часть денег, которые получаешь на своей престижной работе, и купить матери поесть?

	— Мне ещё не платили, — отвечаю я. — Первый аванс будет только в следующую пятницу.

	У неё дёргаются губы, и я вынужден признать: мне извращённо приятно видеть, как её прижали к стене. Потом я за это расплачусь, но теперь, когда я больше и сильнее неё, расплачиваться буду только словами — и только до того момента, когда решу просто уйти.

	— Но у тебя же остались деньги с прошлой работы, да?

	— Остались.

	— Так ты купишь мне что-нибудь поесть? Ну пожалуйста. Тебе не трудно?

	С каждым словом она говорит всё громче, взбешённая тем, что я заставил её признать — пусть и в такой мелочи, — насколько она жалка.

	— Конечно, — говорю я. — Только сначала дай мне принять душ.

	Она краснеет и говорит:

	— Ты не можешь подождать пятнадцать минут? Ты же уже ел.

	— Это правда, — отвечаю я.

	Потом я открываю дверь в ванную и захожу внутрь. Она становится цвета перезрелого помидора и раскрывает рот, чтобы заорать, но я захлопываю перед ней дверь. Её занесло далеко — но не настолько, чтобы она ворвалась в ванную, рискуя увидеть собственного сына голым.

	Стоя под душем, я вспоминаю, как раньше всё было хорошо. Когда отец ещё жил с нами. Когда мама была счастлива. Когда счастлив был я.

	Когда Энни была жива.

	Бывают дни, когда я благодарен за хорошие воспоминания — дни, когда могу с теплом оглянуться на мгновения, в которых жизнь не казалась такой ужасной.

	А бывают дни, когда я ненавижу то, что не был помладше, когда она умерла, — чтобы не пришлось думать о том, насколько всё стало хуже после её ухода. Сегодня как раз такой день.

	Я тяну время в душе — не потому, что мне надо, а потому, что хочу заставить мать ждать свою выпивку как можно дольше. Наивный. Когда я выхожу в гостиную одетый и готовый идти, она уже прикончила половину бутылки водки.

	Она оглядывает меня с головы до ног и самодовольно говорит:

	— Хотела пива, но тебе сначала понадобилось принять душ.

	Я ничего не отвечаю. Только горько усмехаюсь и выхожу за пиццей.

	 


ГЛАВА ВТОРАЯ

	 

	Второй день жарче первого. Термометр на приборной панели рабочего фургона показывает тридцать пять градусов. По ощущениям — градусов на пять жарче.

	Я вздыхаю и выхожу из фургона, чтобы начать работу у следующего дома из моего списка. Сегодняшняя клиентка — Вивиан Чейз. Не знаю, почему вообще важно, что я помню их имена, но «Лучшие чистильщики бассейнов» настаивают. Они хотят, чтобы я улыбался и демонстрировал безупречный сервис. Это имело бы смысл, если бы наши клиенты были людьми среднего класса, которым отчаянно нужно, чтобы работяги перед ними пресмыкались — лишь бы они могли почувствовать своё превосходство. Но для жителей Лорел-Хайтс я даже не человек. Я прислуга. Мысль о том, что я могу делать что-то, кроме как униженно соглашаться, им даже в голову не приходит. Ты ведь спрашиваешь у машины, будет ли она тебе подчиняться? Нет, ты просто садишься и едешь.

	Я смеюсь. Сомневаюсь, что кто-то здесь вообще водит сам. Как бы то ни было, ценят ли клиенты мои попытки быть вежливым или игнорируют их, — работодатель ждёт именно этого. А раз мне нужна эта работа, и это одна из немногих, что подходят мне, я натягиваю улыбку и с воодушевлением стучу в дверь.

	Дверь открывается — и моё воодушевление сменяется другим чувством.

	Вивиан Чейз совсем не такая, какой я её представлял.

	У меня в голове сложился образ женщин из этого района и ему подобных: всем под сорок или за пятьдесят, неудачная пластика, искусственный загар и характер — от чрезмерно распущенного до высокомерного и вечно брезгливого. Я думал, что все они — худшая версия калифорнийского стереотипа про выбеленную блондинку.

	Я не рассчитывал встретить кого-то настолько красивого, как Вивиан.

	Она выглядит лет на двадцать старше меня — плюс-минус. То есть примерно в той возрастной категории, которую я и ожидал.

	Но всё остальное — иначе. Лёгкие морщинки на лице и то, что её губы нормального человеческого размера, а не чудовищно растянутые и надутые до нелепости, говорят мне, что пластики она не делала. Кожа слегка загорелая, но это здоровый загар человека, который действительно бывает на солнце, а не загар за пятьсот долларов в «Пляжные куклы “Купи и ты”».

	Когда она улыбается, это чертовски соблазнительно, хотя я и не думаю, что женщина с такой внешностью вообще умеет улыбаться иначе. Ростом она примерно метр семьдесят — на пятнадцать сантиметров ниже меня. Волосы у неё длинные, светлые, но не выжженно-соломенные, не «морозная» краска — скорее природный, чуть более тёмный блонд. Пряди обрамляют лицо и незаметно тянут мой взгляд ниже — к той части её тела, про которую я сразу понимаю: она такая же настоящая, как и всё остальное.

	Никаких сюрпризов. С такими природными достоинствами импланты просто не нужны.

	Мой взгляд скользит к её бёдрам: мягкие линии переходят в длинные, подтянутые ноги. Поймав себя на том, что разглядываю её сверху вниз, я резко поднимаю глаза обратно к лицу.

	Не помогает. Помните про идеально очерченные губы, о которых я говорил раньше? Так вот, сейчас они мягкие, сладкие и чуть приоткрыты, а над ними — серые глаза, похожие на небо утром после зимней бури.

	Она прекрасна.

	— Вы, должно быть, Нейт, — говорит она, и будь я проклят, если её голос не так же совершенен, как всё остальное в ней.

	Похоже, сегодняшний день всё-таки может оказаться удачным.

	— Да, — отвечаю я. — Это я. Натан Харлоу, «Лучшие чистильщики бассейнов».

	Она слегка улыбается и протягивает руку.

	— Вивиан Чейз, разведёнка.

	И она одна. Части меня хотелось бы, чтобы это было не так. И без того будет непросто держать фантазии в узде, а уж зная, что есть шанс воплотить их…

	Соберись, Нейт. Это реальная жизнь, а не «Настоящие домохозяйки».

	Я беру её руку, пожимаю по-деловому и отпускаю.

	— Приятно познакомиться. Сейчас удобно?

	— Сейчас — отлично. Хотите зайти?

	Она чуть наклоняет голову, произнося это, и мне приходится приложить больше усилий, чем хотелось бы признать, чтобы смотреть ей в глаза, а не куда-нибудь ещё.

	— Я бы с удовольствием зашёл.

	Она смеётся и манит пальцами, предлагая следовать за ней. Когда она идёт, я замечаю ещё одну часть её тела — такую же естественную и идеально вылепленную.

	— Бассейн сзади, — говорит она. — Удивительно, знаю. Он в довольно хорошем состоянии. Я чистила его месяц назад, но теперь тепло, так что я решила почистить ещё раз — прежде чем проводить целые дни, валяясь рядом с ним в бикини.

	Спасибо за эту картинку.

	— Буду рад помочь.

	Она оглядывается через плечо, и я чувствую, как меня бросает в жар: её взгляд скользит по мне сверху вниз.

	— Ещё бы.

	Мы выходим на задний двор, и только тогда до меня доходит, что я вообще не представляю, как выглядит её дом изнутри. Обычно я хотя бы мельком подглядываю за жизнью богатых и знаменитых обитателей Осенних Холмов. Я могу их презирать, но это не значит, что во мне нет части, которая хотела бы жить так же.

	Но сейчас мне настолько не до Вивиан, что мне плевать на размер её телевизора и на то, мрамор у неё на полу или гранит.

	— Вот мы и пришли.

	Она указывает на бассейн, и я вижу — с облегчением, — что всё действительно не так плохо. Есть немного листьев и тонкая прозрачная плёнка грязи по поверхности, но это не болото, как в тех домах, куда я ездил вчера.

	Сам бассейн — примерно тридцать семь квадратных метров. Довольно большой, но для здешних домов — ближе к нижней границе среднего. Я управлюсь за пару часов.

	— Да, это не займёт много времени. Я сейчас залью средство и дам ему постоять, пока поменяю фильтр и выловлю листья. Это займёт час-два. Потом запущу фильтрацию. Пользоваться лучше через двадцать четыре часа, но к тому времени он будет как новенький. Кто чистил его в прошлый раз?

	«Чудесная, очень приятная пожилая женщина по имени Мария. Она много лет убирала у меня, но недавно вышла на пенсию. Вот почему вы здесь».

	«Ну что ж, рада стать вашей новой… женщиной по бассейну».

	Она смеётся над шуткой. Я решаю, что, должно быть, я ей нравлюсь, потому что шутка была совсем уж паршивая.

	Ладно, пора вытащить мысли из сточной канавы. Это работа, а не свидание.

	Я даже немного надеюсь, что Вивиан подождёт внутри, пока я закончу, но нет. Вместо этого через пятнадцать минут она снова выходит на улицу — в том самом раздельном купальнике, о котором говорила раньше.

	И господи, это нечестно, до чего же он ей идёт.

	В школе я встречался с девушками. Ну, не знаю, можно ли это назвать «встречался», но опыт у меня есть. Я не то чтобы совсем далёк от секса. Чёрт, даже сейчас, в течение семестра, я обычно могу рассчитывать на пару ночей в месяц с одной из девчонок из школы.

	Но Вивиан — совсем другое дело. Она не просто красивая. Она уверенная — и без капли высокомерия, собранная — но не царственная, взрослая — но не… ну, старая.

	Я рад, когда заканчиваю работу и могу убраться отсюда. Сейчас я ступаю по тонкому льду. Последнее, что мне нужно, — это позволить гормонам втянуть меня в неприятности, из-за которых я могу лишиться работы и похоронить шанс выбраться из Кудахи.

	«Ну вот, мисс Чейз», — говорю я.

	«Вивиан». Она улыбается — улыбкой, которая могла бы растопить Антарктиду. «Пожалуйста».

	«Вивиан. Здесь всё готово. Данные вашей банковской карты у нас есть. Доплат не будет — всё оказалось довольно просто. Квитанцию вы получите от нас в течение двадцати четырёх часов. Спасибо, что выбрали…»

	«Хотите выпить?»

	Я бы хотел холодный душ — вот что я бы хотел.

	Я мешкаю с ответом. Не хочется показаться грубым, но и пить рядом с ней — явно не лучшая идея.

	«У меня в холодильнике есть лимонад».

	«О. То есть… да. Да, пожалуйста».

	Её улыбка становится шире, и она протягивает руку, чтобы я помог ей подняться. Сердце колотится, но мне удаётся не пускать слюни, пока я поднимаю её на ноги.

	Мы идём на кухню, и она приподнимается на носочки, чтобы достать из шкафчика два стакана. Я стараюсь не думать о том, как это движение отражается на остальном её теле.

	Потом она открывает холодильник и наклоняется за лимонадом — и да, тут уже никак не получается не думать об этом.

	Она оглядывается на меня, всё ещё копаясь в холодильнике, и я поспешно отворачиваюсь, чувствуя, как горят щёки. Она хихикает, и щёки пылают ещё сильнее, когда я понимаю, что она меня застукала.

	«И давно вы здесь работаете?» — спрашивает она.

	«Эм… сегодня у меня второй день».

	«Второй день», — повторяет она.

	Она протягивает мне стакан и спрашивает: «И у кого вы уже были?»

	Я отпиваю лимонада. Он прохладный, освежающий, идеально сбалансированный — сладкий и с кислинкой. «Эм, вчера — у Пателей, у Ван Хёйков и у Чо. Сегодня — вы, а потом Кенсингтоны».

	«А-а», — говорит она. — «Кенсингтоны».

	Когда она произносит это, её верхняя губа чуть заметно кривится. И поскольку я идиот, который сейчас зачарован одним её присутствием, я спрашиваю:

	«Вы их не любите?»

	Вместо того чтобы ответить прямо, она смеётся и говорит:

	«Думаю, вы научитесь ценить Лорел-Хайтс. Не знаю, понравится ли он вам, но ценить вы его будете. Местная ложь здесь на удивление честная».

	Я хмурюсь. «Не уверен, что понимаю».

	«Поймёте».

	Я решаю это не трогать. На мгновение мы замолкаем, и я замечаю, как её взгляд снова скользит по мне. Она не стесняется показывать, что ей нравится увиденное, но мне хочется оставаться как можно дальше от финала этой цепочки мыслей, поэтому я снова завожу разговор:

	«Так вам не нравится новое название?»

	«Осенние Сады? Для места, где нет ровно ни одной низины? Нет, фанаткой я себя назвать не могу».

	«Вот именно!» — говорю я. — «Низины — это когда рельеф. А тут ни единого холма».

	—Проницательное замечание, Нейтан.

	Не пойму, она надо мной подшучивает или нет.

	—Ну конечно, — говорит она. — Здесь ведь и высот никаких нет. Так что, может, я просто лицемерка.

	Она ещё раз оглядывает меня с головы до ног. Я допиваю лимонад и выдавливаю улыбку. — Ну что ж, спасибо за лимонад, мисс Ч—Вивиан. Я… мне, эм… пора в Кенсингтон.

	—О да. Мы ведь не хотим заставлять их ждать.

	—Да. Эм. Спасибо.

	Я направляюсь к двери, потом понимаю, что оставил своё оборудование сзади. Выхожу за ним, стараясь не встречаться с насмешливым взглядом Вивиан. Когда я возвращаюсь через дом, таща за собой снаряжение, она говорит:

	—Надеюсь, мы ещё увидимся, Нейтан.

	—Я тоже надеюсь увидеться с вами, — отвечаю я прежде, чем успеваю себя остановить.

	Мне удаётся добраться до фургона, даже забраться внутрь и выехать с её подъездной дорожки — и только тогда я выпускаю воздух, который всё это время держал.

	—Пиздец, — шепчу я. — Господи, какая красотка.

	И всё же, несмотря на этот несомненный факт, последняя мысль, с которой я отъезжаю от её дома, — вовсе не о том, как ей шёл тот раздельный купальник, а о странной вещи, которую она сказала мне про Осенние Холмы.

	Обман здесь удивительно честный.

	А потом, когда я сказал, что не уверен, что она имеет в виду, — Будешь.

	 


ГЛАВА ТРЕТЬЯ

	 

	Если Вивиан Чейз оказалась совсем не такой, как я ожидал, то Кенсингтоны и вовсе чуднее. Джулиан Кенсингтон носит маску учтивости, за которой тщательно прячет ещё тщательнее выстроенную персону превосходства. Он приветствует меня дружелюбной улыбкой, но глаза у него холодные и твёрдые, как алмазы.

	—Рад тебя видеть, Нейт. Клара проводит тебя к бассейну.

	И на этом наш разговор заканчивается.

	Клара Кенсингтон красива, но в более стереотипной — калифорнийской — манере: осветлённая блондинка. Пластика у неё не самая плохая, но она её не украсила. На лице и на теле заметны верные признаки человека, который слишком рано подсел на наркотики и алкоголь и так и не сумел до конца слезть. Эти признаки мне слишком хорошо знакомы.

	—Добрый день, милый! — произносит она безупречно отточенным голосом светской львицы. — Как чудесно вас видеть!

	Она протягивает мне руку — ладонью вниз, запястье вялое, будто ожидает, что я её поцелую. Вместо этого я пожимаю руку по-деловому и отпускаю. Её глаза расширяются, губы чуть напрягаются. С чего бы ей вообще так стараться обидеться — мне неведомо, да и плевать.

	—Ладно, — говорю я. — Если вы проводите меня к бассейну, я начну. Ещё рано, так что, если не случится ничего непредвиденного, я закончу до темноты.

	—О, я очень на это надеюсь, — говорит Клара. — Сегодня вечером мы ждём гостей, и мне бы хотелось, чтобы они смогли воспользоваться бассейном. Вечер будет прекрасный.

	—Вообще-то мы рекомендуем подождать двадцать четыре часа, пока состав пройдёт полный цикл, — говорю я ей.

	Она моргает, совершенно ошарашенная тем, что я вообще осмелился предположить, будто она не может получить всё, чего пожелает. — О. Ну, это ужасно досадно. Я рассчитывала, что бассейном можно будет пользоваться, как только вы закончите.

	—Иисусе, Клара, ты можешь подождать один грёбаный день.

	Внезапная ярость Джулиана шокирует меня. Он смотрит на жену с неприкрытым презрением. Не сказать, чтобы она произвела на меня хорошее первое впечатление, но, чёрт возьми, это же его жена!

	Впрочем, я ведь не человек. Я просто чистильщик бассейна. Не важно, оскорбляет он её при мне или нет.

	Она смотрит на него со смесью презрения, самоненависти, злобы и отчаяния — выражение, которое я видел на лицах каждой-каждой здешней жены. Вообще-то единственная счастливая женщина, которую я пока встретил, — Вивиан, и она уже перестала быть женой.

	Господи, да если их мужья так с ними разговаривают.

	—Ну, полагаю, ничего страшного. Тёплые ночи ещё будут, — после этого Клара смеётся — неловко и резко, как будто стекло разлетается о алюминиевую столешницу. — Пойдёмте со мной, — говорит она. — Я отведу вас к бассейну.

	Она выходит на улицу и ведёт меня вдоль боковой стены дома. Мысль впустить меня внутрь им даже в голову не приходит.

	Вообще-то я этому даже рад. В доме Вивиан я чувствовал себя до смешного не к месту. Не говоря уже о том, что она откровенно со мной флиртовала, а я был в полушаге от того, чтобы поддаться соблазну.

	Не представляю себе мира, в котором Клара Кенсингтон смогла бы хоть чем-то заставить меня поддаться искушению, но приятно снова оказаться в привычной колее. Мне здесь не место. Я здесь, чтобы сделать неприятную работу — и исчезнуть как можно быстрее. Им так удобно, и мне так удобно.

	— Вы ведь замените фильтр в бассейне, да?

	— Да, мэм. Обслуживание включает тщательную чистку, замену фильтра и обработку воды.

	— О, отлично. Он издаёт этот ужасный дребезжащий звук, и я прямо не могу дождаться, когда он наконец прекратится.

	Я уже открываю рот, чтобы сказать ей, что если у нас механическая проблема с насосом фильтра, я это не починю, но сейчас мне совсем не хочется затевать этот разговор. Буду решать проблемы по мере их поступления.

	Так что я просто улыбаюсь и выхожу на задний двор. Бассейн в худшем состоянии, чем у Вивиан, но это не безнадёжная катастрофа. На его чистку уйдёт примерно вдвое больше времени, зато я закончу до заката.

	— Выглядит не так уж плохо, — говорю я. — Думаю, всё будет готово к…

	Голос обрывается, когда я поднимаю глаза и вижу, что во дворе я один.

	— Ага, — заканчиваю я.

	Я возвращаюсь к фургону и достаю оборудование. Тут понадобится пылесос, одной сетки не хватит.

	Причину дребезжания в фильтре я нахожу довольно быстро. На цепи мотора запуталось жемчужное ожерелье. Каким-то чудом оно умудрилось не попасть в саму цепь и лишь намоталось на головку цилиндра, а несколько жемчужин лежат вплотную к цепи.

	Я снимаю его и кладу в сторону. Уходя, занесу Кларе.

	Перед тем как заменить фильтр, я на секунду разглядываю ожерелье. Я даже знать не хочу, сколько оно стоило новым. Чёрт, да и сейчас оно, наверное, тянет на цену моего фургона.

	В голову приходит мысль. Клара почти наверняка просто выбросит это ожерелье и купит другое. И это ожерелье, которое стоит десятки тысяч долларов для любого, кто готов потратить двадцать минут и привести его в порядок, остаток своей жизни проведёт на свалке.

	Это могло бы решить все мои проблемы.

	Я тянусь к ожерелью, но сжимаю кулак прежде, чем пальцы успевают его обхватить.

	Это не решит всех моих проблем. Это вернёт их все назад. Я усвоил этот урок на своей шкуре. И повторять его не хочу.

	Я меняю фильтр и принимаюсь за бассейн. Химию придётся добавлять уже после чистки. Если влить её сейчас, я просто выкачаю пылесосом большую часть реагента.

	Солнце палит нещадно, и я благодарен за лимонад, который дала мне Вивиан. Господи, я не понимаю, как люди работают в ландшафте в такую жару. По крайней мере я кручу́сь рядом с водой. Не то чтобы я мог просто взять и нырнуть, но воды на меня летит достаточно, чтобы хоть немного остудиться. А если бы мне пришлось в такую погоду косить газон и выдёргивать сорняки?

	Я собираю пылесосом большую часть мусора и делаю перерыв, прежде чем взяться за сетку. «Лучший Бассейн» позволяет один пятнадцатиминутный перерыв во время работы, но просят, чтобы я ел между адресами. Вполне разумно. Не то чтобы мне хотелось проводить здесь лишнее время. Мне просто нужно на минуту передохнуть.

	Я замечаю движение краем глаза. И совершаю ошибку — слежу за ним взглядом до открытого окна на втором этаже.

	У меня во второй раз за день перехватывает дыхание.

	Девушка в окне примерно моего возраста. Она потрясающе красива.

	Красота у неё совсем не такая, как у Вивиан. Вивиан — воплощение всех лучших стереотипов о привлекательной, здоровой женщине постарше и ни одного из худших.

	А эта девушка — будто призрак. Тонкая, с кожей такой бледной, что она кажется почти прозрачной. Формы у неё есть — достаточно, чтобы быть привлекательной, — но её… кхм… достоинства развиты не так щедро, как у Вивиан. Впрочем, они гармоничны её хрупкому телосложению, а поскольку сейчас на ней только бюстгальтер и трусики, я вижу почти всё, кроме самых сокровенных мест. Волосы длинные и прямые, тёмно-каштановые — в тон Джулиану. Наверное, дочь Джулиана и Клары. Лица я толком не разглядел, но тот профиль, что успел увидеть, подсказывает: черты у неё такие же тонкие, как и всё остальное.

	Вивиан Чейз похожа на женщину, о которой мечтаешь — чтобы она говорила тебе, что делать. А эта девушка похожа на того, кого хочется оберегать и о ком заботиться, кого хочется прижать к себе и быть уверенным, что с ней никогда ничего не случится.

	Я смотрю на неё — и чувствую тоску, какой прежде не испытывал.

	Господи, что со мной сегодня? Я здесь работать, чёрт возьми, а не фантазировать о девушках, которые для меня под строжайшим запретом. Только мне так «повезёт» — сделать какую-нибудь глупость и потерять всё, ради чего я пахал, ещё до того, как у меня появится шанс на будущее.

	Я направляю всю энергию в работу и заканчиваю с бассейном на пятнадцать минут раньше. Я уже собираюсь сложить инструменты и вернуть ожерелье Кларе, как оборачиваюсь и вижу: та самая девушка смотрит на меня.

	Теперь она одета — в спортивные штаны и футболку, которая сидит хорошо, не обтягивая настолько, чтобы выглядеть неприлично. На этот раз я отлично вижу её лицо. Она в ярости.

	— Ты какого чёрта за мной подглядывал?

	Ох, чёрт побери. — Я за вами не подглядывал.

	— Подглядывал. Я видела, как ты пялился на меня в моё окно.

	Вот дерьмо. — Я… я не… Клянусь.

	— Тебе понравилось моё бельё? — язвительно бросает она. — Достаточно было пикантно для тебя?

	Вот и всё. Конец моей работе. Конец всему, чего я добивался. И всё потому, что я не могу перестать думать, как проклятый школьник. Я действительно потеряю работу из-за того, что таращился на дочь клиента.

	— Я… простите, — лепечу я. — Я не хотел…

	Фраза обрывается, потому что она запрокидывает голову и смеётся. Я смотрю на неё растерянно, а когда она тычет в меня пальцем и говорит: «Твоё лицо! О боже, твоё лицо!» — мне становится совсем не смешно.

	Страх сменяется злостью, и мне стоит огромных усилий не послать её к чёрту. Вместо этого я улыбаюсь и тихонько хмыкаю, надеясь, что именно этого она от меня и ждёт. Господи, как же я хочу поскорее отсюда выбраться.

	— Всё нормально, — говорит она. — Я знаю, ты не извращенец. Это я виновата, что оставила окно открытым, когда была в нижнем белье. — Она смотрит на меня и добавляет: — Правда, не переживай. Я не собираюсь рассказывать родителям и всё такое.

	— О, — только и удаётся выдавить мне.

	— Как тебя зовут?

	— Нейтан Харлоу.

	Она протягивает руку. — Лайла.

	Я невольно замечаю, какая у неё тонкая рука. Издалека она кажется просто стройной. Вблизи же мне приходит в голову, что дело может быть не только в худобе.

	Но, разумеется, я ни за что не стану даже намекать на это.

	— Приятно познакомиться, мисс Кенсингтон.

	Она сухо улыбается. — Ты уже видел меня почти всю. Можешь звать меня просто Лайла.

	— О. Эм. Конечно. Приятно познакомиться, Лайла.

	Она смеётся и говорит: «Вижу, я тебя до смерти напугала. Ладно, отпущу — больше дразнить не буду. Мне всё равно пора переодеваться на танцы. Серьёзно, не переживай, что застал меня полуголой. Здесь все подсматривают за всеми».

	Она говорит это так, будто ничего на свете нет нормальнее. Одна часть меня хочет спросить — почему.

	Но большая часть меня просто благодарна, что можно, к чёрту, убраться отсюда. Я заикаюсь, бормочу прощание и упорно не смотрю на неё, торопливо собираюсь и ухожу, хотя знаю, что она всё ещё меня разглядывает.

	Про ожерелье я напрочь забываю. И слава богу. Пусть это станет проблемой кого-нибудь другого. И только когда я возвращаю фургон, до меня доходит, что я оставил там ещё и пылесос для бассейна.

	Прекрасно. Завтра придётся ехать обратно и забирать. Господи, что за паршивый день.

	Но когда страх отступает, я начинаю жалеть, что так быстро сбежал. Лайла была хорошенькая. Не из тех, как Вивиан, — не супермодель, но именно это делает её ещё привлекательнее. У неё милое «девчонка из соседнего дома» лицо. И улыбка — невероятная.

	Надо было попросить у неё номер. Может, завтра, когда приеду за пылесосом…

	Я смеюсь и качаю головой. Она может выглядеть как девчонка из соседнего дома, но не для такого, как я.

	Хотя кто знает. И не такое бывало. Может, сегодняшний день и не так уж паршив.

	 


ГЛАВА ЧЕТВЁРТАЯ

	 

	Я открываю глаза — и снова оказываюсь на заднем дворе у Вивиан Чейз. Только теперь на ней не раздельный купальник. Теперь на ней вообще ничего нет.

	Она улыбается мне и раздвигает ноги. «Привет, Нейтан. Хочешь зайти внутрь?»

	Я опускаю взгляд и вижу, что тоже голый. Одна определённая часть моего тела очень хочет воспользоваться предложением Вивиан.

	И в следующую секунду она уже у меня в объятиях. Я чувствую, как её тело обвивает меня, и она шепчет мне на ухо: «Да, Нейтан. О да. Вот так, милый».

	Она целует меня, и по телу пробегает дрожь. Отстранившись, она говорит: «О да. Тебе это нравится, да, милый? Тебе хорошо?»

	«Да, Вивиан. О да».

	Она хихикает и говорит: «Я так рада, что ты позволил мне увидеть тебя побольше».

	Она снова притягивает мои губы к своим. Наши движения становятся лихорадочными, и сердце начинает колотиться, когда мы приближаемся к развязке.

	«Эй, бассейновый мальчик».

	Я открываю глаза. Я больше не с Вивиан. Вместо этого я на заднем дворе у Кенсингтонов. Передо мной стоит Лайла. На ней только бельё, и вид её в таком виде действует на меня не слабее, чем вид Вивиан без её купальника.

	Она улыбается мне и складывает руки на груди. «Если уж ты собираешься так на меня пялиться, то лучше бы тебе что-нибудь с этим сделать».

	Я опускаю взгляд и понимаю, что моё тело так же возбужденно, как мгновение назад. Я поднимаю глаза на Лайлу — а она уже отходит, покачивая бёдрами и оглядываясь на меня через плечо.

	«Ну же, поймай меня, бассейновый мальчик».

	Я бросаюсь за ней. Она смеётся и тоже начинает бежать. Я почти догоняю её, когда она ныряет вперёд. Я слышу всплеск и, посмотрев вниз, вижу её в бассейне. Я на секунду хмурюсь, в недоумении. Разве мы только что не убегали от бассейна?

	Я перестаю об этом думать, когда она поднимает лифчик над головой и отбрасывает его в сторону. Рябь на воде скрывает обзор, когда она стягивает трусики, но мне и не нужно много, чтобы представить, что именно она открывает.

	«Ну же, поймай меня, бассейновый мальчик», — повторяет она.

	Я ныряю за ней, и на этот раз она позволяет себя поймать. Она смеётся, когда я притягиваю её к себе и жадно целую в губы, в шею, в плечи, в её идеальную, упругую грудь.

	«Не торопись, Нейт. Незачем так спешить».

	Я пытаюсь сбавить темп, но не могу. Хватаю её за бёдра и притягиваю ближе, отчаянно желая довести начатое до конца и почувствовать, как мы соединяемся — так же, как мы с Вивиан соединились всего несколько минут назад. Она снова смеётся и обвивает меня ногами, помогая мне.

	— Ну ладно, — дразнит она. — Раз уж ты так настаиваешь.

	Она притягивает меня к себе, и я стону, когда накатывают ощущения. И тут краем глаза я замечаю что-то. Поворачиваю голову налево — и вскрикиваю.

	Вивиан Чейз наблюдает за нами, всё ещё голая, сложив руки на груди и с насмешливой улыбкой на лице. Я начинаю запинаться, пытаясь извиниться, но Лайла смеётся и поворачивает мою голову направо.

	Меня пробирает холод, когда я вижу, что Джулиан и Клара Кенсингтоны тоже смотрят. Джулиан скрестил руки и улыбается своей чуть презрительной улыбкой. Клара держит в одной руке бокал с коктейлем, а в другой — иглу.

	— Какого чёрта? — выкрикиваю я.

	Я пытаюсь столкнуть Лайлу с себя, но она сжимает ногами мои бёдра и начинает двигаться ещё настойчивее, сидя на мне сверху. Сочетание удовольствия и унижения выворачивает наизнанку.

	— Пожалуйста, — шепчу я. — Пожалуйста, остановись.

	— Расслабься, дружище, — произносит ещё один голос, и я понимаю, что здесь и охранник.

	Здесь же Чо, Патели и Ван Хайки. Все, кого я встретил в этом районе, собрались вокруг бассейна Кенсингтонов и смотрят, как Лайла скачет на мне, будто это последняя ночь в её жизни.

	— Я же говорила, — говорит Лайла, — здесь все шпионят друг за другом.

	Её лицо меняется: насмешливая улыбка исчезает, сменяясь первобытным, почти хищным оскалом. Она хватает меня за бёдра и резко, быстро насаживается на меня снова и снова, впиваясь в меня взглядом, в котором почти ненависть.

	Все мысли об удовольствии исчезают. Я кричу и бьюсь, пытаясь отстраниться от неё, пытаясь выбраться отсюда, но не могу пошевелиться. Я могу только зажмуриться и ждать, когда всё кончится.

	— О боже! О нет, нет, НЕТ! Энни!

	Я снова открываю глаза — и я больше не в бассейне Кенсингтонов. И я тоже больше не голый. Лайлы здесь нет, как нет и Вивиан, и всех остальных.

	Я на тротуаре в Энсино. На моём тротуаре. На тротуаре перед нашим старым домом. И мне уже не девятнадцать. Мне десять, и я смотрю на тело моей шестнадцатилетней сестры. Её красивые каштановые волосы слиплись, забиты кровью. Одна сторона лица размозжена, а левая нога вывернута под неестественным углом — разорвана и переломана от удара спорткара, который сбил её на скорости сто сорок пять километров в час.

	— Энни!

	Это кричит моя мама. Сейчас она моложе — на десять лет, но выглядит лет на двадцать моложе. Она прекрасна. Даже прекраснее Вивиан Чейз — только я думаю о её красоте совсем иначе.

	Ненадолго. Через пять недель она сделает свой первый глоток. И больше не остановится. Ещё через два года отец разведётся с ней. Я буду плакать и умолять его остаться, а он посмотрит на меня так, будто я — грязь, прилипшая к его ботинку, и даже не потрудится ответить. Ещё через два года нас с мамой выгонят из дома, и мы переедем в паршивую квартирку в Кьюдахи, где сейчас и живём.

	Спустя полгода я приду домой из школы и застану маму в запое. Она посмотрит на меня с презрением и ненавистью и скажет: «Лучше бы это был ты».

	 

	***

	 

	Я просыпаюсь и резко сажусь, выкрикивая. Сижу неподвижно минуту, надеясь, что мама не услышала.

	Конечно, не услышала. Она всё ещё пьяна. Она не услышит ничего в ближайшие двенадцать часов.

	Лицо влажное, и я не могу понять — это пот или слёзы. Скорее всего, и то и другое.

	Я скатываюсь с кровати и падаю на колени, сжимаю кулаки и опускаю голову на матрас, будто молюсь. Я не молюсь. Давно решил: если Бог существует, ему плевать на таких, как я.

	Сердце колотится в груди, я жадно хватаю воздух ртом. Мне кажется, я тону. Тело дрожит, а во рту одновременно липко и сухо.

	— Боже, — хрипло шепчу я, всё так же не молясь. — О боже.

	Проходит немало времени, прежде чем дрожь стихает. Я пытаюсь вспомнить, что мне снилось, и к своему ужасу понимаю: картинки — все до одной — такие же ясные, как в тот момент, когда это происходило.

	Я пытаюсь забыть сон, но не могу. Образы бегают по голове кругами и не отпускают меня.

	Но есть одна вещь, которая может меня отпустить.

	Я поднимаю глаза к шкафу и чувствую, как по мне прокатывается волна смешанного страха и желания.

	Желание — не то слово. Это скорее отчаяние.

	Я резко отворачиваюсь и тихо всхлипываю, прижимая руки перед собой и сжимая так сильно, что ладони белеют, а пальцы наливаются ярко-красным.

	— Пожалуйста, — шепчу я, — Боже, пожалуйста.

	Но Бог не отвечает на мою молитву. Я всё ещё вижу перед собой на асфальте тело сестры, и, когда открываю глаза, продолжаю видеть его — безжизненное, искорёженное, как и семья, которую она оставила, как и жизнь, которую мне приходится жить.

	Не имеет значения, выберусь ли я из этой квартиры. Не имеет значения, уеду ли я из Кудахи. Не имеет значения, окажусь ли я в Отэм-Даунс или Беверли-Хиллз или во дворце чёртова Версаля. Я никогда не убегу от памяти о теле Энни, лежащем сломанным в луже собственной крови.

	Но я могу заглушить боль. Могу оттолкнуть её. Могу на миг найти облегчение.

	Я делаю последнюю попытку держаться.

	— Боже, пожалуйста.

	Бог молчит.

	Я вздыхаю, и силы покидают тело. Пальцы разжимаются, и я на мгновение обрушиваюсь на кровать. Потом встаю и иду к шкафу — к облегчению, спрятанному внутри.

	 


ГЛАВА ПЯТАЯ

	 

	Сто пять градусов. Жара становится только хуже.

	Для меня это должно быть хорошей новостью. И это хорошая новость. У меня расписаны заказы на следующие шесть рабочих дней — всего шестьдесят шесть бассейнов. Задача серьёзная, но теперь я уже наловчился, и на чистку не уйдёт столько времени, сколько ушло на бассейны Вивиан и Кенсингтонов. Думаю, бассейн я могу делать за час. Плюс несколько минут на переход от дома к дому и по пятнадцать — чтобы доехать на фургоне от базы компании до Отэм-Даунс и обратно, — выходит двенадцать-тринадцать часов в день. Неплохо для парня, который хочет подзаработать.

	Жара даже не такая уж страшная. Ладно, это ложь. Пекло, мать его, адское, но оно меня не убьёт. Я выдержу пару месяцев пота, пока откладываю деньги.

	Проблема двойная: во-первых, сегодня я начинаю поздно. Сейчас десять, а приступить смогу ещё минимум минут через двадцать — мне нужно забрать у Кенсингтонов свой пылесос. Во-вторых, сейчас я вообще не в том состоянии, чтобы справляться с жарой.

	Обе проблемы имеют одну и ту же причину. Охранник — теперь я знаю, его зовут Дэнни, — замечает самый заметный симптом этой причины, но, к счастью, не догадывается о самой причине.

	— Ты в порядке, приятель? Да ты там потеешь как свинья. В твоём фургоне что, нет кондиционера?

	Кондиционер есть, и сейчас он работает на полную. Я улыбаюсь и надеюсь, что зрачки уже вернулись к нормальному размеру.

	— Я в порядке. Ничего, справлюсь.

	Он явно не слишком в этом уверен, и, если честно, я тоже.

	— Ладно, приятель. Скажи, если что понадобится.

	Мне нужно, чтобы ты перестал называть меня приятелем. Сможешь? Думаешь, это вообще возможно, спортсмен? Чемпион? Дэнни, старина?

	— Я перестану. Спасибо.

	Я еду дальше и выпускаю воздух, не заметив, что всё это время задерживал дыхание. Эта раздражительность — ещё один симптом той самой причины, из-за которой сегодняшний зной невыносим.

	Вчера ночью я сорвался. Немного, но «немного» — понятие относительное, когда речь о героине.

	Господи, стоит только подумать об этом слове — и у меня уже зудит рука.

	Я сдерживаю желание почесаться. Только содру кожу, а шишку в сгибе локтя это всё равно не спрячет.

	Мне повезло. Сейчас во многих местах проверяют на наркотики. Даже в забегаловках начинают вводить случайные тесты. Мне чертовски повезло, что «Лучшие чистильщики бассейнов» пока не из таких компаний. Не то чтобы на собеседовании у меня что-то было в крови, но если бы они устроили внезапную проверку прямо сейчас, я бы, наверное, до конца дня уже оказался в тюрьме.

	Чёрт, мысли скачут во все стороны. Это тоже симптом ломки.

	Героин — адская штука. Когда меня накрывает, меня накрывает. В смысле, я на седьмом небе. Я так высоко над всеми жизненными проблемами, будто я уже и не человек. Я какой-то ангел или полубог, счастливо дрейфующий сквозь существование.

	Когда я вкололся вчера ночью, облегчение пришло мгновенно. Ничто с этим не сравнится. Бьёт сильнее и быстрее таблеток и держит дольше. Сны почти сразу исчезают. Я даже не помню, что мне снилось про Вивиан и Лайлу. Сон про сестру ещё держится, но он мутный и не действует на меня так, как когда я просыпаюсь посреди ночи. Это чувство ушло, и я свободен.

	Но, как с любым наркотиком, приходит время платить по счетам — и сейчас я расплачиваюсь. Ощущение, будто я только что пробежал марафон. И одновременно — будто готов бежать ещё один. Тело выжато, но сердце колотится. Меня трясёт, но я будто плавлюсь.

	Господи, день будет паршивый. Сегодня обещают сорок восемь градусов, а мне работать под солнцем. Наверное, за день я вылью из себя литры пота и вернусь домой — кожа да кости.

	От этой мысли я тихо хмыкаю. А мама вообще заметит, если я приду домой худой и с безумными глазами? Скорее всего, нет. Она и раньше не замечала, когда я употреблял, а тогда я кололся каждый день довольно долго.

	А если я вообще не вернусь? Чёрт, вполне возможно, что я отключусь на работе, упаду и ударюсь головой. Она вообще поймёт, что меня нет?

	Да, поймёт. Через три недели платить за жильё. Когда я не появлюсь и не отдам ей четыреста долларов, она поймёт, что меня нет.

	Когда я подъезжаю к дому Кенсингтонов, мне приходит в голову, что я не обещаю себе больше никогда не употреблять. И это меня пугает. После того как я завязываю, я обещаю себе, что больше никогда. Очевидно, обещание я нарушаю, но очень редко и только после ночи вроде вчерашней. За последние три года я употреблял пять раз, и первые четыре раза я клялся себе, что это в последний.

	А сейчас я этого не пообещал. И даже теперь, когда думаю об этом, я не могу толком заставить себя дать такую клятву.

	— Господи, ненавижу этот район, — бормочу я себе под нос.

	И тут же горько усмехаюсь. Типичная реакция торчка — свалить вину за собственный выбор на что угодно другое. Я вздыхаю и вылезаю из фургона — и только тогда понимаю, что Кенсингтоны сейчас увидят, как к ним подходит мокрый от пота, дрожащий развалина-бассейнщик и говорит, что забыл пылесос за две тысячи долларов, которым чистил их бассейн, и можно ему, пожалуйста, забрать его, чтобы его не уволили?

	Почему, чёрт возьми, я просто не забрал его вчера?

	Знал бы прикуп — жил бы в Сочи.

	Я стучу в дверь и морально готовлюсь к тому, что это — как ни удивительно — будет не самый неловкий разговор из всех, что у меня случались с тех пор, как я взялся за эту работу.

	Никто не отвечает.

	Первая мысль — облегчение, но это лишь потому, что голова у меня всё ещё работает наперекосяк. Мне всё равно нужно с ними поговорить. То, что они не открыли с первого раза, не значит, что я могу нацарапать записку на двери и ждать, пока они вернутся.

	Я стучу снова. Потом в третий раз. Потом жму на звонок. Наконец я ищу их контакты в листке, который мне выдают в «Лучших Бассейнах», и набираю номер.

	Никто не отвечает. Чёрт возьми.

	Я провожу рукой по волосам и думаю, что делать. Мне нужен тот пылесос. Вчера они не заметили, что он пропал, но так вечно не прокатит. Рано или поздно кто-нибудь устроит инвентаризацию фургона, и когда выяснится, что его нет, разговор у нас состоится.

	Но что я могу сделать? Не то чтобы я мог вломиться к ним в дом.

	И тут мне приходит в голову мысль. Мысль так себе, но и откровенно плохой её не назовёшь. По крайней мере, она не хуже любой другой, что посещала меня в последнее время.

	В дом Кенсингтонов я вломиться не могу, зато могу перемахнуть через забор к их бассейну. Собаки у них нет, а камер или сигнализации во дворе я не заметил. Я зайду, заберу пылесос, вытолкаю его за дверь и отнесу в фургон. Потом даже калитку снова запру. Просто вернусь внутрь, запру калитку, потом перемахну через забор и вернусь к фургону. Всё просто.

	Я смотрю на телефон. Десять двадцать семь. Времени более чем достаточно, чтобы провернуть это и успеть к дому Мёрфи — он на следующей улице. В худшем случае кто-нибудь из соседей увидит меня и позвонит Кенсингтонам. Сомневаюсь, что Кенсингтон вообще станет мне звонить, когда услышит, что я лезу туда лишь затем, чтобы забрать своё же оборудование. Уж точно они не станут звонить в «Лучшие Бассейны». В конце концов, их бассейн я уже почистил, а если им не понравится, что я оставил оборудование и залез на участок, пока их не было, в следующий раз они просто наймут кого-нибудь другого.

	Я не до конца убеждаю себя, что это разумно, но убеждаю себя, что другого выхода нет.

	— Чёрт, Нейт. Вот почему мы больше не принимаем наркотики.

	И снова отмечаю: это не обещание завязать.

	Я делаю глубокий вдох и медленно выдыхаю. Пора работать.

	На улице солнце куда беспощаднее, чем в фургоне. Я уже чувствую, как от усталости опускаются плечи.

	Блядь, день будет паршивый.

	Когда я подхожу к калитке, меня вдруг посещает случайная мысль. Кенсингтонов нет дома, но Лайла может быть. Она моего возраста, значит, формально взрослая, но у её родителей может быть правило — не открывать дверь, когда их нет.

	Вот уж чего не хватало для полного счастья: я перемахиваю через забор и вижу Лайлу, загорающую у бассейна. И как потом убедить её, что я не какой-нибудь крип?

	Перед глазами вспыхивает картинка: Лайла в бассейне, обвившая меня руками и ногами, а в лунном свете дико сверкают её глаза.

	Я трясу головой, отгоняя эту мысль. Вот уж точно — последнее, куда сейчас стоит уводить мозги.

	Я подхожу к калитке и отхожу на пару шагов влево — туда, где, я знаю, по ту сторону забора трава. Сейчас или никогда.

	Я достаточно ясно дал понять, что на ответы на свои молитвы не рассчитываю, и всё же говорю: — Господи, только пусть дома никого не будет.

	Я подпрыгиваю, хватаюсь за верх забора и подтягиваюсь вверх, переваливаясь на другую сторону. Раньше, когда я употреблял каждый день, бывало, что я сутками не ел — и тогда я бы ни за что не перемахнул через такой забор. Ещё одна причина выбросить эту дрянь.

	И снова я не смог заставить себя сдержать обещание.

	Я приземляюсь по ту сторону и оглядываюсь в поисках пылесоса. Он стоит там же, где я его оставил, у кромки бассейна, но мне уже плевать. Меня куда больше интересует то, что внутри бассейна, чем то, что снаружи. Точнее — кто внутри.

	Бог в последнее время вошёл в привычку не отвечать на мои молитвы. В бассейне — Лайла Кенсингтон. Она не голая, и это хорошо.

	Но она и не живая, и это очень, очень, очень плохо.

	 


ГЛАВА ШЕСТАЯ

	 

	Детектив третьего класса Лена Рамирес могла бы пожелать себе лучшего начала на новой должности — главного следователя отдела убийств управления по тяжким преступлениям. Убийства она, в общем-то, не боялась вести — по крайней мере, не больше любого другого полицейского, который зарабатывает тем, что смотрит на места насильственных преступлений, — но терпеть не могла, когда это случалось в богатых районах. До сегодняшнего дня у неё было ровно одно убийство в обеспеченном квартале — шесть лет назад, когда она ещё была детективом первого класса. Магнат недвижимости, трахавший свою няню на стороне, узнал, что она беременна, и решил, что проще убить её, чем разбираться каким-нибудь из множества других способов.

	Дело было достаточно простым, но в управлении вели себя так, будто оно из ряда вон. Всё, что делала Лена, рассматривали под лупой, ставили под сомнение, отменяли, разбирали по косточкам и возвращали ей с расплывчатым указанием: «присмотрись получше».

	Она понимала почему. Когда имеешь дело с богачами, имеешь дело с дорогими адвокатами, а значит — с исками, апелляциями, травлей в прессе и общей войной между управлением и милейшей десятой долей десятой доли процента жителей разных элитных анклавов Города Падших Ангелов. Полиции Лос-Анджелеса было жизненно важно расставить все точки над «и», зачеркнуть каждую «т» и поставить каждый знак препинания — иначе убийцы уходили домой к своим джакузи и отмечали удачное бегство бутылками шампанского, стоящими как иные машины.

	И всё равно она это ненавидела. Часть её хотела отдать расследование Харрису, но если поддаться этому желанию, она превратится в кабинетную крысу вроде Пунто — а такой жизни она не хотела.

	И вот она здесь — расследует убийство девятнадцатилетней Лайлы Кенсингтон, дочери бывшей актрисы фильмов ужасов категории «С» Клары Кенсингтон, урождённой Саммерс, и любимца техномира, а также претендента в городской совет Джулиана Кенсингтона.

	По крайней мере, на улице не было почти сорока девяти градусов жары.

	Она вышла из машины и направилась к дому. Харрис уже был на месте вместе с четырьмя патрульными, и Лена позволила себе секунду раздражения: зря она всё-таки не осталась в офисе.

	Он посмотрел на неё и кивнул с той нарочитой, показной беспечностью, которая на короткое мгновение в самом начале её детективной карьеры его к ней и привлекла. Теперь это только бесило.

	Чёрт, да сейчас её бесило вообще всё. К чёрту эту проклятую жару.

	Настроения совсем не улучшало и то, что Харрис выглядел невозмутимым. Детектив второго класса Дэмиен Харрис был одним из тех редких существ, которые способны носить хаки, белую рубашку с длинным рукавом и шерстяной пиджак в любую погоду — и ни разу не выглядеть так, будто им некомфортно.

	— Тело всё ещё в бассейне, — сказал Харрис. — Патрульные фотографируют. Я велел им ничего не трогать.

	— Зато они топчутся везде. А следы обуви?

	— Они и отпечатки снимают. Обуви, пальцев и ладоней. Да ладно тебе, Лена, хоть немного мне доверяй.

	— Кто сообщил?

	— Господи, и тебе доброе утро.

	— Не до любезностей, Дэмиен. Кто сообщил?

	— Парень, который обслуживает бассейн. Сказал, приехал забрать оборудование, которое вчера забыл. Перелез через забор к бассейну и нашёл тело.

	Она приподняла бровь.

	— Совсем не подозрительно.

	— Вот и я так подумал. Хотя он сразу в этом признался, так что я допускаю крошечную вероятность, что он просто идиот, а не убийца. Парня прошибало потом, как пьяного бегемота, но это могла быть просто жара.

	— Где он сейчас?

	«Он за углом, прямо снаружи калитки в заборе. Винс и Моралес с ним».

	«Поняла. Продолжай разруливать на месте. Звони в криминалистическую службу. Я поговорю с парнем. Как его зовут?»

	«Нейтан Харлоу. Обычно Нейт. Тоже девятнадцать. Только устроился в “Лучшие чистильщики бассейнов”, обслуживает их клиентов здесь, в Отем-Даунс».

	«И это тоже выглядит подозрительно. Симпатичный?»

	«Сама сходи и посмотри».

	 

	Лена чуть было не огрызнулась, требуя ответить, но удержалась. Это всё жара — от неё она становилась такой стервозной.

	 

	Она обошла дом и беззвучно поблагодарила небеса за то, что всё случилось на равнине, а не в холмах. Если бы ей пришлось карабкаться вверх-вниз по чёртовой горе ради разговора с этим пацаном, она бы, пожалуй, просто швырнула жетон на сиденье машины и ушла домой пешком.

	 

	Парень и правда был там, где обещал Харрис, — с Винсом и Моралесом. Он сидел, прислонившись к забору, и слегка дрожал. Лена почувствовала укол сочувствия. Смотреть на мёртвое тело — удовольствия мало, особенно если к такому не привык.

	 

	Сочувствие исчезло так же быстро, как и возникло. Почём ей знать — может, именно из-за него там и лежит труп.

	 

	— Дальше я сама, ребята, — сказала она патрульным.

	 

	— Парень говорит, что приехал где-то в половине одиннадцатого, — вставил Винс. — Говорит, пришлось перелезть через забор, чтобы забрать пылесос для бассейна.

	 

	— Да, спасибо, — терпеливо сказала Лена. — Дальше я сама.

	 

	Винс нахмурился — явно не в восторге от того, что она не осыпала его похвалами за столь глубокую и эпохальную улику. Он присоединился к Моралесу, и они оба отошли.

	 

	Лена на мгновение приценилась к Нейтану Харлоу. Да, парень был привлекательный: высокий, загорелый, крепкий. Редкие светлые волосы, ярко-голубые глаза и лицо, с которым ему бы сниматься в подростковых мелодрамах, а не работать тем, кто на самом деле чистит бассейны.

	 

	Сейчас это лицо было широко распахнуто от шока. Лена решила: шок настоящий.

	 

	Но это ещё не значит, что он невиновен.

	 

	— Нейтан, верно?

	 

	Парень кивнул.

	 

	— Я детектив Лена Рамирес. Не возражаешь, если я с тобой немного поговорю?

	 

	Он снова кивнул. Она подарила ему свою лучшую улыбку и сказала:

	 

	— Только тебе всё-таки придётся отвечать словами. Я плохо угадываю по лицам.

	 

	Разумеется, это была ложь. Угадывать по лицам — её работа.

	 

	— Да, можете со мной поговорить.

	 

	И голос милый.

	 

	— Ну что, Нейтан, расскажи, что случилось.

	 

	— Я уже рассказал тем двоим, что случилось.

	 

	— Теперь расскажи мне.

	 

	Он вздохнул и провёл рукой по волосам. Пот лил с него ручьём, и Лена сомневалась, что дело лишь в жаре.

	 

	— Я приехал к дому и постучал, но никого не было.

	 

	— Зачем ты здесь был?

	 

	— Мне нужен был пылесос.

	 

	— Тот, который ты забыл вчера, так?

	 

	— Ага. Мне надо было его забрать, вот я и постучал. Когда никто не открыл, я решил просто залезть во двор… — он осёкся и с прищуром посмотрел на Лену.

	 

	— Я не стану тебя арестовывать за то, что ты перелез через забор ради пылесоса, — сказала Лена. — Тут есть дела поважнее. Но если начнёшь что-то утаивать, я начну думать, не за что ли тебя всё-таки арестовать. Понимаешь, о чём я?

	 

	Нейт кивнул.

	 

	— Да. Ну, я и решил перелезть. Мне правда нужен этот пылесос. “Лучшие чистильщики бассейнов” меня уволят, если я потеряю их оборудование, а мне очень нужна эта работа.

	 

	— Не хочу звучать стервой, — перебила она, — но сейчас мне плевать на твою работу. Скажи, что ты увидел, когда перелез через забор.

	 

	Он сглотнул.

	 

	— Я увидел… это. — Он дёрнул головой в сторону распахнутых ворот во двор, где патрульные всё ещё топтались, надеясь, не уничтожая её место преступления.

	 

	— Тебе придётся сказать мне, что именно ты увидел, — твёрдо, но мягко сказала Лена. — Мне нужно точно знать, что ты видел.

	Он вздохнул. — Она была в бассейне в трусах и футболке. Плавала лицом вниз, и я понял, что она… что она пролежала так уже какое-то время.

	— Ничего не показалось странным?

	— Вы имеете в виду, кроме, мать его, трупа в бассейне?

	Она присела, чтобы оказаться с ним на одном уровне. Ему это не понравилось, и он отвернулся, избегая взгляда. Она это заметила и сказала:

	— Эй, Нейт? Я понимаю, что об этом тяжело говорить. И понимаю, что я не самый ласковый человек на свете, но мне нужно, чтобы ты собрался и поговорил со мной, ладно? Нам надо понять, что тут произошло, и тебе нужно, чтобы мы поняли, что тут произошло, потому что сейчас у меня мёртвая девчонка твоего возраста, почти без одежды, и в доме — никого, кроме тебя.

	— Меня здесь не было, когда она умерла! — взорвался он.

	— Хорошо, — спокойно сказала она, примиряюще подняв ладони. — Я просто говорю, на что наткнулась. Я разговариваю с тобой, потому что хочу знать то, чего не видела. Так что — было что-нибудь не на своём месте?

	Нейт покачал головой. — Нет. По крайней мере, я не заметил. Всё было там же, где я оставил вчера. Даже пылесос. — Он нахмурился. — Это странно.

	— Что странно?

	— Ну… — он помедлил, но на этот раз Лене не пришлось тонко давить, чтобы он снова заговорил. — Клара сказала, что вчера вечером у них будут друзья. Она хотела, чтобы бассейн почистили, чтобы они все могли им пользоваться. Но не похоже, что они им пользовались. Я бы решил, что после вечеринки они его почистили или слуга почистил, или ещё как-то, но пылесос тоже стоял там же, где я его оставил.

	— Думаешь, она тебе наврала насчёт планов?

	Он замялся, но по глазам Лена поняла: именно так он и думает. Или, по крайней мере, хочет, чтобы она думала, будто он так думает.

	— Ну, я сказал ей, что надо выждать двадцать четыре часа, прежде чем пользоваться бассейном, так что, может, они перенесли вечеринку.

	— Хм. Может быть. А насколько хорошо ты знал Лайлу?

	— Я её вообще не знал. Я просто вчера чистил им бассейн.

	— Ты с ней разговаривал?

	— Да, секунд тридцать.

	— О чём вы говорили?

	Прежде чем ответить, Нейт прищурился, но Лена не стала его на этом ловить. Парень явно не договаривал, но он и так был на взводе — сейчас давить не стоило.

	— Да ни о чём. Она просто сказала «привет». Я уже собирался уходить, так что мы особо не разговаривали. Вот и всё.

	— Она тебе понравилась?

	— Да я, мать его, не знал её!

	— Ладно, — спокойно сказала Лена. — Я просто спрашиваю: ты считал её симпатичной?

	— Симпатичной?

	— Красивой. Сексуальной. Горячей. Привлекательной.

	Он вспыхнул. — Вы думаете, это я сделал?

	— Я думаю, ты не отвечаешь на мой—

	— Да. Ладно? Она была горячая. Но я не думал о ней так. — Лена приподняла бровь, и он пояснил: — Ну то есть я не… я… — он вздохнул. — Слушайте, это богатые люди. Я не богатый. Неважно, даже если бы она встала на колени и умоляла меня её трахнуть, мне такие проблемы не нужны.

	— Она умоляла тебя её трахнуть?

	— Нет! Господи, да она просто сказала «привет»! Я сказал «привет», потом сказал «пока». Вот и всё.

	Лена удерживала его взгляд ровно столько, чтобы ему стало не по себе, затем кивнула. — Ладно.

	Она встала и сказала:

	— Мой напарник взял твой номер. Держи телефон включённым. Может, позже у меня будут ещё вопросы. И сделай себе одолжение, парень: больше не оставляй свой хлам без присмотра.

	— О, поверьте. Не буду.

	Он поднялся и почти бегом поспешил прочь. Лена дала ему отойти ярдов на десять, потом окликнула:

	— Твой пылесос.

	Он выругался и метнулся обратно за пылесосом, потом снова умчался. Лена смотрела, как он загрузил его в кузов фургона «Форд Транзит», сел за руль и умчался.

	Харрис подошёл к ней и спросил:

	— Ну как прошло?

	— Неплохой 
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